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L. A kutatas elé6zményei, problémafelvetés

2012-ben a Koérossi P. Jozsef vezette Noran Libro Kiado Fiizi Laszlo
gondozasaban befejezte Gion Nandor miiveinek 2007-ben megkezdett
¢életmiikiadasat. A kiadas nem tartalmazza a teljes életmiivet, am a 2002-ben
elhunyt ir6 miiveinek legjelentésebb része e kiadas altal valt hozzaférhetové
a magyarorszagi olvasokozonség széles rétegei szamara. Helyet kapott a
valogatasban j6 néhany, korabban kdtetben meg nem jelentetett naplorészlet
¢és interju is, amelyek a laikus olvasdkon kivill az elemzbknek azért is
kiilonosen érdekesek, mert fontos irodalomszociologiai Osszefiiggésekre,
keletkezéstorténeti, illetve alkotas-1élektani problémakra vilagitanak ra.

Gion Nandor ¢életmiikiadasaval parhuzamosan késziilt el a
Szenttamason €16 Horvath Fut6 Hargita doktori disszertacidja, amely
szamos, korabban alig vagy egyaltalan nem elemzett miivet vont be az
elemzésbe. A dolgozat a miivek szamos lokalis vonatkozasara és a
formal6dé Gion-kultuszra is folhivta a figyelmet, amelyért a szerzé maga is
aktivan tevékenykedik. Horvath Fut6 Hargita disszertacioja részeként 2012-
ig elkészitette és kiadta az ir6 miiveinek és az azokrol sz6lo irodalomnak
1326 tételes bibliografidjat, amelyet 2010-ben mar 6nalldo kotetben is
megjelentetett. Ekdzben a kordbban is terjedelmes szekunder irodalom
masok jovoltabol is drvendetes mértékben gyarapodott. Arpas Karoly 2008-
as monografidjaban tobb szdvegelemzés mellett elsdként kozolte kotetben
Gion pesti naplojat, elkészitette Gion szerepldinek teljességre torekvo
regiszterét, amely minden késobbi kutato és elemzd segitségére lehet. Bence
Erika a vajdasagi torténelmi regényr6l szolo 2009-es kotetében Gion

Nandor regényeit hasznalta kiindulépontul, amelyeket azutin tobb



tanulmanyban is feldolgozott. O a Gion-regények hatér- és onazonossag-
problémainak fontossdgara iranyitotta a figyelmet, amely elemzési
szempontokat alaposan koriiljart.

2009-ben két kismonografia is sziiletett Gionrol: Elek Tibor kotete
mintegy az életmiikiadas mellékleteként, Gerold Laszlé konyve pedig a
Kalligram Kiad6 kortars magyar irokat bemutatd sorozataban. Elek konyve
— roppantul leegyszeriisitve — elsdsorban a Gion-proza esztétikai értékeivel
vet szamot, mig Gerold munkéja a Gionrol szol6 recepciod dsszegyijtésén és
értékelvi feldolgozasan alapszik.

Az Irodalomtudomanyi Doktori Iskola elvégzése mellett személyes
kutatasi elézményeim ko6zé tartozik az egyetemiinkdn abszolvalt Kozép-
Eurdpa specializacié is. Utobbi érzékennyé tett térségiink etnikai és
identitasbeli kérdései irant, ezért torténelem szakos szakdolgozatomat a
magyarorszagi szerbek torténetérdl irtam, majd pedig tobb éven at dolgozva
egy utikonyvon arra torekedtem, hogy honismereti kiadvanyhoz méltod
alapossaggal legyen feldolgozva a régi Magyarorszag délvidéke, a mai
szerbiai Vajdasag.! A konyviras kozben végigolvastam Gion életmiivének
Magyarorszagon is hozzaférhetd részeit, illetve beutaztam Gion tagabb
patriajat, és megismertem miiveinek hatterét: azt a vilagot, amelyben a
mivek keletkeztek, és amelyt6l elvalaszthatatlanok. Az MTA
Nyelvtudomanyi Intézetében végzett hat és fél éves szdcikkird6i munkam
folyaman megtanultam felismerni azon finom nyelvi jelenségeket

(lexematikus, paradigmatikus ¢és szintagmatikus regionalizmusokat),

" THOMKA Orsolya — KURCZ Adam Istvan — TOTH Aniko, Délvidék — a
Vajdasag és Belgrad: Bacska, Bansag, Szerémség és az Al-Duna, Bp.,
Ketzal, 2010.



amelyek nemcsak egyénitenek egy szoveget, hanem lokalis identitdsokat is
kodolnak.

2010-ben recenzié jelent meg Elek Tibor és Gerold Laszlé Gion-
monografiajardl Szilagyi Zsofia tollabol, aki az életmii utolsd szakaszanak
recepciojat vizsgalva fontos hianyossagokra hivta fel a figyelmet,
megallapitva: ,[...] egy Ujabb monografiara lesz majd sziikség, olyanra,
amely sorsot, életutat, identitdsvalsagokat is vizsgal.”> Most védésre
bocsatott disszertdiciom megirdsdval részben e hidnyossdg poétlasara
vallalkoztam. A Gionrdl sz616 szakirodalom olvasasa kdzben a miivek azon
aspektusaival kapcsolatban is hianyérzet alakult ki bennem, amelyeket az
ir6 sajat maga a rendszervaltozas el6tti miveirdl szolva ,,viragnyelvi
trilkk6skodésnek” nevezett, de amirdl bévebben sem 6 nem szolt, sem az
elemzo6k nem irtak. Bar disszertacidmban eredetileg kizardlag az identitas
problémakorét akartam attekinteni, a miivek Gjraolvasasa kdzben rajottem,
hogy az egyetemen elsajatitott irodalmi és torténelmi ismereteim mellett a
Vajdasagban szerzett helyi élményeim és tapasztalataim birtokaban —
kiilonb6zé nézdépontjaim egyiittes alkalmazasaval — megtalalhatom a
kulcsot Gion , triikkkdskodéseinek”, azaz sorok kozott kodolt {izeneteinek
feltarasahoz is, amelyek egyébként szintén kapcsolatban allnak az identitas
problémakdrével.

Munkam megkezdésében nagy segitségemre volt Kordssi P. Jozsef, aki
rendelkezésemre bocsatotta az életmiikiadas 3-5. koteteinek elektronikus

valtozatat. A fenti Osszefoglaloban vazlatosan attekintett szerzok koziil

? SZILAGYI Zsofia, Két monogrdfia Gion Nandorrél (ELEK Tibor: Gion
Nandor iroi vilaga; GEROLD LaszIlo: Gion Nandor) = Irodalomtorténet,
2010/1., 116.



pedig Horvath Futé Hargitanak koszonhetek kiilonosen sokat, aki
rendelkezésemre  bocsatasaval, illetve  figyelmemnek a  helyi
valosagreferencidkra vald irdnyitasaval kelld mennyiségli adatot

szolgaltatott kutatasom megkezdéséhez.

IL. Az értekezés felépitése

Disszertaciom elsé — bevezetd — fejezetében megjel61om azokat a téma-
és kérdéskoroket, amelyek kifejtésére, illetve megvalaszolasara a
dolgozatban vallalkozom, majd pedig Gion életmiivét elhelyezem a
vajdasdgi magyar irodalom és a megirdas koranak torténelmi
viszonyrendszerében. Mar itt utalok a mivek vonatkozasdban a
referencialitas és a fikcionalitas viszonyara, amely viszony kulcsfontossagu
a Gion-prozara jellemzo, az identitassal kapcsolatos és a miivekben kodolt
rejtett tartalmak megértése szempontjabol. Ugyanitt fejtem ki azt is, hogy a
miivek mely korét vonom be az elemzésbe.

Dolgozatom masodik fejezetében megallapitom, hogy Gion minden
alkotéi korszakaban és mitipusaban fontos szerepet szant az identitas
szempontjabdl kiemelt helyszineknek, amelyek koziil miiveiben talan a
temet6krdl esik a legtobb sz6. A miivek e sajatos helyszineit — Michael
Foucault szavaval heterotopiait — a francia filozofus térelméleti
megkdzelitése alapjan teszem vizsgalat targyava. Megallapitom, hogy Gion
temetdi id6- és értékszembesitd képességiikkel — olykor furfangos modon —
nemcsak az elveszett multban rejlé potolhatatlan értékek felszinre

hozéasénak és megdrzésének fontossagara hivjak fel a figyelmet, hanem a



sokat szenvedett délvidéki magyarsag sorsat is példazzak. A temetSknek és
a hozzajuk kapcsolédo kegyeleti szokasoknak, ritusoknak tobb sajatos,
kimondottan a veszélyeztetett kisebbségi 1éthelyzetbdl fakadd szimbolikus
funkcioja is jelen van a vajdasagi magyar iré6 prozajaban, amire példakat
tobbek k6zott az Ezen az oldalon, a Sortiiz egy fekete bivalyért &s a Zongora
a feheér kastéelybol ciml kotetekb6l hozok. A halandé embernek a
kegyelettel kapcsolatos orok lelki sziikségletei, az emlékezésnek és a
vallasossag mas megnyilvanuldsainak a kozosségi identitasban betdltott
altalanos szerepei szintén megjelennek a mivekben — igy dolgozatom
masodik fejezetében is.

Ertekezésem harmadik nagyobb egységében tobbek kozott azzal
foglalkozom, hogy Gion 1973-ban megkezdett, Latroknak is jatszott
cimmel megjelent torténelmi regényfolyamabol hogyan és miért hagyta ki
az 1918-1920 kozotti idészakot, és hogy milyen finom utalasokat tett mégis
Trianonra, illetve mas, a magyarsagnak fajo eseményekre. Arrdl is irok
ebben a fejezetben, hogy Gion regénysorozatanak a cselekményét a magyar
csapatok 1941-es bacskai bevonulasanak eldestéjével miért hagyta
évtizedekre félbe — egészen a rendszervaltasig. Es hogy bar fémiivét 1976-
ban megszakitotta, 1977-es regényében mar folytatta is azoknak a
tartalmaknak a rejtjelezett kozlését, amelyek egy, az 1941 husvétjaval
folytatddo regénybe kivankoztak. Gion ekkor az ifjusagi regény miifajat
valasztotta, s benne egy olyan szimbolikus kifejezésmodot, amellyel
leplezetten beszélhetett kozossége legmélyebb vagyairdl és fajdalmairol,
még az 1944-es eseményekrol is. Az 1977-es A karokatonak még nem jottek
vissza tomény allegoria: minden mozzanata megfeleltethetd valamely rejtett

tartalomnak. Ezeket viszont olyan tigyesen kodolja a regény, hogy a korabbi



szakirodalom nem ismerte fol, igy a jelen fejezet fogalmazza meg elsdként
gazdag szimbdlumrendszerét.

Disszertaciom negyedik részében tdbbek kozott azt mutatom be az £z a
nap a miénk és az Aranyat taldlt ciml regények elemzésével, hogy a
diktatraban feln6tt, abban mar-mar otthonosan mozgd irénak a
rendszervaltas utan 0j keretek, 4j fogodzok utan kellett néznie. Azt fejtem
itt ki, hogy amikor Gion szabadon irhatott a magyar kisebbség szdmara
kényes kérdésekrdl, mennyiben valtozott meg alkotasmoddja, és mennyire
torekedett objektivitasra, illetve mennyiben maradt mértéktartd kdzossége
sérelmeinek bemutatdsakor. Arrol is irok, hogy Gion ekkor hogyan
tompitotta ironiaval az éleket, illetve hogyan reflektalt mar regényszovegei
merészebb allitasaival szemben tamadhattak az olvasdban, mindezek altal
pedig hogyan tette hitelesebbé a leirtakat.

Kovetkez6 fejezeteimben azt targyalom, hogy Gion Nandor
Jugoszlavidban irt regényeiben — kiilondsen a Virdgos Katondban és a
Rozsamézben — a(z On)cenzira és a partfegyelem nyomdsa alatt hogyan
talalta meg a modot arra, hogy a délvidéki magyarsag két habora kozotti,
illetve a regényiras idejének aktualis sorsproblémairdl irjon a sorok kozott.
Milyen kompromisszumokat kellett vaéllalnia, és hogyan tudta az
irodalompolitikai ~ kényszereket  kicselezve egy  kiilonleges, a
valosagreferenciakat — koztiik kiilondsen a vajdasagi németeket, illetve a
hozzajuk kapcsolodd6 momentumokat — egyéni modon hasznalo
kédrendszerben leirni az identitassal, kiilonosen a mindenkori tobbség-
kisebbség egyiittélésével kapcsolatos meglatasait, raadasul ugy, hogy abban

(ne) tiikr6z6djon a korabeli szerb—magyar szembenallas problémakore.



Ezekben a részekben a vezérfonalként hasznalt német és a hozza
kapcsolodd evangélikus identitdson kiviil teritékre kertil tobb mas
nemzetiségi, vallasi, politikai és regionalis identitassal kapcsolatos kérdés
is. Itt targyalom tobbek kozott a magyar, a szerb, a katolikus, a kommunista
és a vajdasagi identitasnak a Gion altal valo, sokszor nagyon egyéni és
célzatos felhasznalasat, illetve az ezekkel valo jatékat is. Gion Nandor
kozéleti tevékenységének értékelése és a miivekbdl kovetkeztethetd
személyes identitasvalsagainak elemzése szintén ezekben a részekben
kapott helyet.

Disszertaciom utolsé fejezeteiben azt mutatom be, hogy az 1960-as
évek végének viszonylag szabadabb, majd a 70-es évek elejének egyre
romld politikai 1égkérében Gion novellaiban és regényeiben (Kétéltiiek a
barlangban, Testvérem, Joab, Ezen az oldalon stb.) milyen nyilt és
burkoltabb célzasokat talalunk a délvidéki magyarsag legnagyobb
traumdjara: a jugoszlav partizanok altal 1944-1945-ben elkovetett
vérengzésekre, illetve a kommunizmus kezdeti ¢és kés6bbi idészakainak
torvénytelenségeire, valamint az allamhatalom asszimilacids politikajara.
Ezen célozgatasai miatt Gion az 1960-as évek végére Jugoszlavidban
gyanussa valt, Magyarorszagon pedig tiltolistara keriilt. Megallapitom,
hogy Gionnak a hetvenes évek elejére be kellett latnia: ha tovabbra is meg
akart jelenni, illetve ha Magyarorszagon is hozzaférhetének akarta tudni
irasait, le kellett mondania a nyilt célozgatasokrol. Az ekkori alkotoi valsag
utan sziilettek a dolgozatom fentebb ismertetett részeiben elemzett
hetvenes-nyolcvanas évekbeli miivek, amelyekrél kifejtem, hogy ugy
léteznek benniik a nemzetiségi, politikai és tdrténelmi iizenetek, mint ahogy

a viz a tengerben Uszd jéghegy viz alatti részében. Az ,,ifjlsagi”



regényeknél az 1994-es Zongora a feheér kastélybol, a ,feln6tt regényeknél
pedig az 1997-es Ez a nap a miénk és a 2002-es Aranyat taldlt a jéghegy
csicsa. Ezekben a rendszervaltozas utan irott regényekben nagyon jol
latszik az, ami Gion szamara az identitas kérdéskorével kapcsolatban fontos
volt; de a jéghegy tetemesebb, viz alatti része attél még ugyantgy létezik,
és ugyanabbol az anyagbol all, még ha kevésbé konnyii is felismerni és
megfigyelni.

A dolgozat fiiggelékében a Gion Nandor miiveibdl gylijtott nyelvi
regionalizmusokat sorolom fel, kiilon szerepeltetve azokat, amelyek
sziilovarosa nyelvében ma is élnek. A nyelvi adatokat szamba véve
megallapitom, hogy Gion Magyarorszagra telepiilése el6tt igyekezett
mellézni a tajszavakat, illetve a regionalis kdznyelv egyéb jellegzetességeit.
Gion 1993 utan mérsékelt szamban beengedett miiveibe a helyi szineket a
nyelvben is festd kifejezéseket; azel6tt viszont szinte csak olyan tajjellegii
nyelvi jelenségek keriilhettek be prozajaba, amelyek vagy a hagyomanyos
paraszti élethez tartoznak, vagy amelyeket nem vett €szre, minthogy

koznyelvi megfeleldjiiket valosziniileg nem ismerte.

I11. A vizsgalati modszer ujszeriisége és az értekezés fobb

eredményei

Dolgozatomban bemutatom azt az eddig kevéssé targyalt kérdéskort,
hogy Gion Nandor kozosségéért feleldsséget érzd és vallald kisebbségi
magyar iroként palyaja legjelentdsebb szakaszaban diktaturaban élt, de
megtalalta annak a lehetdségét, hogy kijatssza a hatalom éberségét, és

burkoltan irjon a kozOssége szamara legfontosabb témakrdl; kozéleti



emberként pedig egyéb modon is szolgdlja kozOssége javat.
Disszertaciomban Gion irdi életmlive legizgalmasabb, mégis mindeddig
rejtve maradt jelentéseinek megfejtésével foglalkozom. Olyan kodolt
izenetekkel, amelyek az alkot6 szamara a legfontosabbak koz¢ tartozhattak,
de amelyeket palyaja derekan politikai okbol kénytelen volt annyira
elleplezni, hogy ilyen sokaig kellett varni legtobbjiik meg-, illetve
kifejtésére.

Gion ,leleplezése” miivei bels6é 0Osszefiiggéseinek, asszociacios
halézatanak feltérképezésével kezdodott, a rendszervaltas eldtti és utani
miivek egymasra vonatkoztatasaval folytatddott, majd a miivekben
bemutatott  eseményeknek, neveknek és adatoknak a  helyi
valosagreferenciakkal, a torténelemkonyvek lapjairdl ismert idépontokkal,
eseményekkel, valamint egyéb tényadatokkal valdo szembesitésével
teljesedett ki. Ezekbdl kideriilt: Gion ir6i céljai érdekében a ,,valdszeriiség”,
sOt a ,,dokumentarista valosaghiiség” latszatanak megérzése mellett szamos
alkalommal tendenciozusan irta at az altala is ismert valosagot, amivel célja
foként a kisebbségi sérelmek példazatos torténetekben vald kodolasa, illetve
a helyi magyar kdzosség legitimalasa volt.

Dolgozatomban ramutatok Gion Nandornak a nemzetiségi identitassal
kapcsolatos sok rejtett utalasara, megfejtem szamos sajatos szimbolumat, €s
megmagyarazom tobb parabolajat, amelyeket az ir6 a nemzeti sorskérdések
szalonképes taglalasa érdekében igen gyakran helyezett el a miivekben. A
milvekben 1év6 szamos tigyes iroi fogas koziil terjedelmi okbol itt most csak
egyre utalok: Gion kisebbségi-tobbségi modelljében a német—magyar—szerb

felallasban a tobbségi nemzet legtobbszor nem a szerb, hanem a magyar; a
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legproblémasabb szerbekrdl direkten alig esik szd, a kisebbségi 1ét
problémait pedig a német kozosségen keresztiil ismerjiik meg.
Elemzésemben bemutatom azt is, hogy az firénak a
valosagreferenciakkal vald ,,visszaélései” miatt Gion rendszervaltas elotti
miivei hol és miben nélkiilozik a torténelmi és szociografiai hitelességnek
azt a fokat, amelyrdl az eddigi elemzdk koziil tobben is irtak. A miivek
altalam leleplezett ,cstsztatdsai” a Gion-proza értékébdl természetesen
semmit sem vonnak le, inkabb az ird iigyességét dicsérik, aki ugy irta meg

az ,,igaz”-at, hogy sokan sokaig azt hihett¢k rdla, hogy a ,,valodi”-t is irja.

Iv. A témaban végzett publikacidés tevékenység
Ismeryjiik a Délvidéket? = Stacid, 2010, V/2, 33.

THOMKA Orsolya — KURCZ Adam Istvan — TOTH Aniké, Délvidék — a
Vajdasag és Belgrad: Bacska, Bansag, Szerémség és az Al-Duna, Bp.,
Ketzal, 2010.

Rendhagyo utikényv a Délvidékrol = Magyar Sz6, 2010. augusztus 14-15,
11.

Délvidéki reformatusok = Stacio, 2010, V/4, 14—15.

Reformdtusok a Vajdasagban: Torténeti, foldrajzi, nemzetiségi kérkép =
Reforméatusok Lapja, 2010. oktober 10, 9.

Evangélikusok a Vajdasagban: Kalandozas a lutheranus végeken, In
memoriam Dolinszky Arpad (1949-2012) = Evangélikus Elet, 2012. oktober
28. [az Utitars c. mellékletben]

A temetok mint heterotopiik Gion Nandor miiveiben = Filologia és
irodalom:  Tanulmanyok a Pdzmany Péter Katolikus Egyetem
Irodalomtudomanyi Doktori Iskolajanak Karpat-medencei irodalmi MA- és
PhD-hallgatok szamadra rendezett Filologia és irodalom cimii
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konferencidjan elhangzott eldaddsokbol, szerk. TOMPA Zso6fia, Piliscsaba,
PPKE BTK, 2013, 431-451.

Gion Nandor temetdi = Forras, 46/3, 2014, marcius, 103—-117.

TemetSk Gion Nandor Szenttamdsan = Tanulmanyok=Studie=Studies [az
Ujvidéki Egyetem Magyar Tanszékének kiadvanya] 47. flizet, 2013, 99—
112.

A németek szerepe Gion Nandor miiveiben = Hungarologiai Kozlemények,
2014/3, 118-131.

A német identitas szerepe Gion Nandor regényeiben = Délvidéki Szemle,
2014/2, 96-103.

Ledlt karokatonak: Gion Nandor és a ,,még hidegebb napok” = Magyar
Nemzet, 2015. januar 24, 25.

Megjelenés elott / kozlésre elfogadva:

A katondk még nem jottek vissza: Gion Nandor virdg- és madarnyelvi
triikkoskodése = Forras, 2015.

A németek szerepe Gion Nandor rendszervaltas elotti prozajaban = Kortars,
2015.

Gion Nandor és 1944: Viragnyelven az etnikai tisztogatdsrol = Magyar Sz,
Kilato c. melléklet, 2015.

Viragnyelven az 1944-es etnikai tisztogatdasrol Gion Nandor rendszervaltdas
elotti regényeiben = Délvidéki Szemle, 2015.

A német sors mint az altalanos kisebbségi sors példazata Gion Nandor
prozajaban = A ,Babits és kortarsai” cimmel 2012 novemberében
Piliscsaban rendezett konferencia tanulmanykdtetében

Gion Nandor ,,viragnyelvi triikkéskodese” = A Doktoranduszok Orszagos

Szovetsége Irodalomtudomanyi Osztalya altal 2014. febr. 24-én rendezett
Identitas, emlékezet, torténelem c. konferencia kotetében
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